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Ouderling: Jetse

Organist: Frank den Herder

M.m.w. van de Cantorij o.l.v. Gertine Hoefnagel
Lector: Nico-Jan de Rooij

Dienst van de voorbereiding
Orgelspel:

Welkom

Stilte

Bemoediging en groet
Zingen: Sela ‘Votum en groet’

C. Onze hulp en onze verwachting is van God, onze Heer.
Hij die alles maakte, laat niet los wat Hij begon.
Genade en vrede van God, de Vader; door Jezus zijn Zoon,
Immanuél. Hij woont met zijn Geest in ons.

A. Onze hulp en onze verwachting is van God, onze Heer.
Hij die alles maakte, laat niet los wat Hij begon.
Genade en vrede van God, de Vader; door Jezus zijn Zoon,
Immanuél.
Hij woont met zijn Geest in ons.

C. Halleluja, Halleluja, Amen!

A. Halleluja, Halleluja, Amen!

Drempelgebed
A. Amen.

Zingen: Psalm 92: 1 (allen), 2 (mannen van de gemeente + cantorij), 3
(allen)

Kyriégebed

Glorialied: Zingen: “Our God is an awesome God” (Michael W. Smith)
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Our God is an awesome God
He reigns from heaven above
With wisdom, power, and love
Our God is an awesome God.

Our God is an awesome God.
Our God is an awesome God.

Gesprek met de kinderen  (aansteken van de kaarsjes)
Zingen: Lied 931 “Don’t build your house on a sandy land”

Don’t build your house on a sandy land.

Don’t build it too near the shore.

It might look a kind of nice,

but you'll have to do it twice,

oh, you’ll have to build your house once more.
You’d better build your house on a rock,
make a good foundation on a solid spot

and then the storms may come and go,

but the peace of God you will know.

Dienst van het Woord
Gebed bij de opening van de Schrift
Schriftlezing: Jeremia 7: 1 — 11

1 De HEER richtte zich tot Jeremia: 2 ’Ga in de tempelpoort staan en
verkondig deze boodschap: Luister naar de woorden van de HEER,
Judeeérs; luister, jullie die door deze poorten naar binnen gaan om je voor
de HEER neer te buigen. 3 Dit zegt de HEER van de hemelse machten, de
God van Israél: Beter je leven, dan mogen jullie in dit land blijven wonen. 4
Vertrouw niet op die bedrieglijke leus: “Dit is de tempel van de HEER! De
tempel van de HEER! De tempel van de HEER!” 5 Als jullie je leven werkelijk
beteren, als jullie elkaar rechtvaardig behandelen, vreemdelingen, wezen en
weduwen niet onderdrukken, in dit land geen onschuldig bloed vergieten en
niet achter andere goden aan lopen, jullie onheil tegemoet, 7 dan mogen
jullie hier blijven wonen, in het land dat Ik jullie voorouders gegeven heb,
voor altijd en eeuwig.



Maar jullie vertrouwen op die bedrieglijke leus, en dat zal je niet baten. 9
Jullie stelen, moorden, plegen, overspel en meineed, branden wierook voor
Baal en lopen achter andere goden aan, die jullie eerst niet kenden. 10 En
toch durven jullie, terwijl jullie al die gruweldaden plegen, voor Mij te
verschijnen in deze tempel, het huis waaraan mijn naam verbonden is, met
de gedachte: Ons kan niets gebeuren! 11 Denken jullie soms dat het huis
dat mijn naam draagt een rovershol is? Ik zie wel degelijk wat jullie doen —
spreekt de HEER.

Zingen: Lied 537: 1 (cantorij), 2, 3, en 4 (allen in beurtzang)
1. C. Zo spreekt de Heer die ons geschapen heeft:

wat durft dat volk Mij nog te vragen.

Dat volk dat vast, maar toch in tweedracht leeft,

wat durft dat volk Mij nog te vragen.

Die in zak en as gezeten twistend mijn gebod vergeten,

denkt gij, dat ik om dat vasten geef?

Mijn volk, wat durft gij Mij te vragen.

2. Vrouwen. Zo spreekt de God die alles weet en ziet:
Mannen. Ik durf uw vasten niet vertrouwen.
Als gij de zwervers niet uw woning biedt
durf Ik uw vasten niet vertrouwen.
Schenk uw brood aan de geboeiden,
schenk uw troost aan de vermoeiden.
Anders hoor Ik naar uw smeken niet,
en durf uw vasten niet vertrouwen.

3. C. En Jezus sprak: bemin uw vijand ook;
A. Heer God, wij staan voor U verlegen.
C. Vergeef het kwaad, zo doet mijn Vader ook;
A. Heer God, wij staan voor U verlegen.
C. Want gij zijt ook zelf geschonden door een menigte van zonden,
en mijn Vader, Hij vergeeft u ook.
A. Heer God, wij staan voor U verlegen.

4. C. En Jezus zegt: mensen, verdraag elkaar,
A. en Jezus’ woord zal ons bevrijden.
C. Vergeet uzelf en dien elkander maar —
A. en Jezus’ woord zal ons bevrijden.
C. Aan elkander prijsgegeven vindt gij honderdvoudig leven.
Jezus zegt: mensen, bemin elkaar.
A. En Jezus’ woord zal ons bevrijden.
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Schriftlezing: 1 Korinthe 15: 50-58

50 Wat ik bedoel, broeders en zusters, is dit: wat uit vlees en bloed bestaat
kan geen deel hebben aan het Koninkrijk van God; het vergankelijke krijgt
geen deel aan de onvergankelijkheid. 51 Ik zal u een goddelijk geheim
onthullen: wij zullen niet allemaal eerst sterven — toch zullen wij allemaal
veranderd worden, 52 in een ondeelbaar ogenblik, in een oogwenk, wanneer
de bazuin het einde inluidt. Wanneer de bazuin weerklinkt, zullen de doden
worden opgewekt met een onvergankelijk lichaam en zullen ook wij
veranderen. 53 Want het vergankelijke lichaam moet worden bekleed met
het onvergankelijke, het sterfelijk lichaam met het onsterfelijke. En wanneer
dit vergankelijke lichaam is bekleed met het onvergankelijke, dit sterfelijke
met het onsterfelijke, zal wat geschreven staat in vervulling gaan: ‘ De dood
is verslonden en overwonnen. Dood, waar is je overwinning? Dood, waar is
je angel?’ De angel van de dood is de zonde, en de zonde ontleent haar
macht aan de wet. 57 Maar laten we God danken, die ons de overwinning
geeft door onze Heer Jezus Christus. 58 Kortom, geliefde broeders en
zusters, wees standvastig een onwankelbaar en zet u altijd volledig in voor
het werk van de Heer, in het besef dat de inspanningen die u voor de Heer
verricht, nooit tevergeefs zijn.

Zingen: “What a beautiful name it is” (Hillsong Worship)
You were the Word at the beginning,

one with God, the Lord Most High.

Your hidden glory in creation

now revealed in You, our Christ.

What a beautiful Name it is, what a beautiful Name it is.
The Name of Jesus Christ, my King.

What a beautiful Name it is, nothing compares to this,
What a beautiful Name it is, the Name of Jesus.

You didn’t want Heaven without us.

So Jesus, You brought Heaven down.
My sin was great, Your love was greater,
What could separate us now?

What a wonderful Name it is, what a wonderful Name it is.
The Name of Jesus Christ, my King.

What a wonderful Name it is, nothing compares to this,
What a wonderful Name it is, the Name of Jesus.
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Death could not hold You, the veil tore before You.
You silenced the boast of sin and grave.

The heavens are roaring, the praise of Your glory.
For you are raised to life again.

You have no rival, You have no equal.
Now and forever, God, You reign.

Yours is the Kingdom, Yours is the Glory,
Yours is the Name above all names.

What a powerful Name it is, what a powerful Name it is.
The Name of Jesus Christ, my King.

What a powerful Name it is, nothing compares to this,
What a powerful Name it is, the Name of Jesus.

You have no rival, You have no equal.
Now and forever, God, You reign.

Yours is the Kingdom, Yours is the Glory,
Yours is the Name above all names.

What a powerful Name it is, what a powerful Name it is.
The Name of Jesus Christ, my King.

What a powerful Name it is, nothing compares to this,
What a powerful Name it is, the Name of Jesus.

What a powerful Name it is, the Name of Jesus.
What a powerful Name it is, the Name of Jesus.

Schriftlezing: Lukas 6: 47-49

471k zal jullie vertellen op wie degene lijkt die bij Me komt, naar mijn woorden
luistert en ernaar handelt: 4ghij lijkt op iemand die bij het bouwen van zijn
huis een diep gat groef en het fundament op rotsgrond legde. Toen er een
overstroming kwam, beukte het water tegen het huis, maar het stortte niet in
omdat het degelijk gebouwd was. ssWie wel naar mijn woorden luistert maar
niet doet wat Ik zeg, lijkt op iemand die een huis bouwde zonder fundament,
zodat het meteen instortte toen het water ertegen beukte en er alleen een
bouwval overbleef.’

Meditatie



Muziek: “Look at the world” (J. Rutter)

Look at the world, everything all around us.
Look at the world, and marvel every day.
Look at the world, so many joys and wonders.
So many miracles, along our way.

Praise to thee, o Lord, for all creation.
Give us thankful hearts that we may see
all the gifts we share and every blessing:
All thinks come of thee.

Look at the earth, bringing forth fruit and flowers.
Look at the sky, the sunshine and the rain.

Look at the hills, look at the trees and mountains,
valley and flowing river, field and plain.

Praise to thee o Lord, for all creation.
Give us thankful hearts that we may see.
All the gifts we share and every blessing
Alle things come of thee.

Think of the spring, think of the warmth of summer,
bringing the harvest before the winter’s cold.
Everything grows, everything has a season,

‘Till it is gathered to the fathers fold.

Praise to thee o Lord, for all creation.
Give us thankful hearts that we may see.
All the gifts we share and every blessing
Alle things come of thee.

Every good gift, all that we need and cherish,
Comes from the Lord, in token of his love.
We are his hands, stewards of all his bounty
His is the earth and his the heavens above.

Praise to thee o Lord, for all creation.

Give us thankful hearts that we may see.

All the gifts we share and every blessing

Alle things come of thee. All things come of thee.
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Dienst van het antwoord
Zingen: Opwekking 123 “Groot is Uw trouw, o Heer”

Groot is uw trouw, o Heer, mijn God en Vader.
Er is geen schaduw van omkeer bij U.

Ben ik ontrouw, Gij blijft immer Dezelfde

die Gij steeds wart, dat bewijst Gij ook nu.

Refrein:

Groot is uw trouw, o Heer,

groot is uw trouw, o Heer,

iedere morgen aan mij weer betoond.

Al wat ik nodig had, hebt Gij gegeven.
Groot is uw trouw, o Heer, aan mij betoond.

Gij geeft ons vrede, vergeving van zonden,

en uw nabijheid, die sterkt en die leidt:

Kracht voor vandaag, blijde hoop voor de toekomst.
Gij geeft het leven tot in eeuwigheid.

Refrein:

Groot is uw trouw, o Heer,

groot is uw trouw, o Heer,

iedere morgen aan mij weer betoond.

Al wat ik nodig had, hebt Gij gegeven.
Groot is uw trouw, o Heer, aan mij betoond.

Gebeden telkens beantwoord met Lied 427 “Vonkje van hoop, diep in mij”
Stil gebed
Zingen: Onze Vader (Lied 191)

Mededelingen
Collecte
De eerste collecte is voor Kerk in Actie: Voorjaarszendingscollecte Egypte

De tweede collecte is voor Vorming en Toerusting

Orgelspel tijdens de collecte:



Slotlied: Irische Segenwlinsche

1. Moge die Stral3e uns zusammen flihren
nd der Wind in deinem Ricken sein;
sanft falle Regen auf deine Felder
und warm auf dein Gesicht der Sonnenschein.

Refrein.:
Und bis wir uns wiedersehen, halte Gott dich fest in seiner Hand;
und bis wir uns wiedersehen, halte Gott dich fest in seiner Hand.

2. Fihre die Stral3e, die du gehst, immer nur zu deinem Ziel bergab;
hab', wenn es kiihl wird warme Gedanken,
und den vollen Mond in dunkler Nacht.

Refrein
3. Hab' unterm Kopf ein weiches Kissen,
habe Kleidung und das taglich Brot;
sei Uber vierzig Jahre im Himmel,
bevor der Teufel merkt: du bist schon tot.
Refrein
4. Bis wir uns 'mal wiedersehen,
hoffe ich, dass Gott dich nicht verlasst;
er halte dich in seinen Handen,
doch drucke seine Faust dich nie zu fest.

Refrein

Zending en zegen. De zegen wordt besloten met het gezongen Amen.



